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Set to operate on NATURAL GAS.

Important:
• Installer: Leave Installation Instructions with the

homeowner.

• Homeowner: Keep Installation Instructions for future
reference.

• For best performance, install dryer according to
Installation Instructions. Failure to complete installation as
instructed could void warranty.

• Save Installation Instructions for local electrical inspector's
use.

Have questions about your dryer?

Call your dealer or local authorized service company.

When you call, you will need the dryer model number and serial
number. Both numbers are on the model/serial rating plate
hica_ed in the door well behind the dryer door and on front of
opening.

Record the umbers here for handy reference:

Model No:

Serial No:
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Pour fonctlonnement au GAZ NATUREL.

Important :
• Installateur : Remettre les instructions d'installation an

propri_taJre.
• Propri_taire : Conserver les instructions d'installation

pour consultation ult_rieure.

• Pour obtenir la meilleure performance, installer la
s_cheuse conform_ment aux instructions d'instaJJation.

La garantie du produit pourrait ne pas _tre honor_e si
l'installation n'est pas exdcut_e conform_ment aux
instructions.

• Conserver les instructions d'installation pour
consultation par l'inspecteur local des installations
_lectriques.

Avez-vous des questions au sujet de votre s_:heuse?

Contacter votre marchaud ou un dtablissement de service agr_ local.

Lors de cette prise de contact, on vous demanderale num_ro de
module et le num_ro de sdrie de l'appareil. On trouveces humerus
sur la plaque signaldtique situ_e dens le logement de laporte,
derriere la porte de la s_cheuse et _ l'avant de rouverture.

II est utile d'inscrtre ici ces num_ros pour r_f_rence
pratique :

No de module :

NO de $_'ie :



* *Yea_sUdblk_ w_L_¢qoL_

Your safety and the safety of
others are very Important,

We h_v_ pr0videfl maN_ imp0nallt _f_ messages ill
this ma0ual a_d 00 your appliance, Always _ad an(_obey

T_ls is the safety al_t sym_)01

_This symb01al_r_syou to parental hazardst_at

ca_ ki_l_r hurt youanti 0there

All safety m_ssa_eswill _0 pre_ded by th_ saf0ty al0n
symbol and the word "D_NGER _or ' WAR_,I_,G" _s_
worfl$ m_n:

You can be killed or seriously injured If you
don't _ follOW Instructions,

You can be killed or seriously In)ured if you
don't follow Inst ru¢;tlons.

Allsaf_y r_s_es will toll you wh._itrle pots,ti_l hazard
is,t_ll you howto r0Ouc_t_ chan_ of i,]_ry, a_d tell
yo_what £arl happ_fl if th_ i[l_tIu ctiens ar_ Eot follow_d.

WARNING: For your safety the
information in this manual must be
followed to mlnlmMe the risk of fire or
explosion or to prevent property
damage, personal injury or death.

-- DO not store or use gasoline or other
flammable vapors and liquids In the
vicinity of this or any other appliance.

-- WHAT TO DO IF YOU SMELL GAS

• Do not try to light any
appliance.

• Do not touch any electrical

switch; do not use any phone In
your building.

• Clear the room, building or area
of all occupants.

• Immediately call your gas
suppEer from a neighbor's
phone. Follow the gas suppller's
instructions.

• if you cannot reach your
gas supplier, call the fire
department.

-- Installation and service must be
performed by a qualified Installer,
service aEency or the gas supplier.

Risque possible de ¢idct_a ou de blesaur_ grave s[
l¢ous ne sulve_ pas les Instructions.

T0us les m0$$_g(}sd_ _cu [ii_ v0_s diro_t qu_l _t 18
daTl_erp0t0_tie__t V0tJSdise_t_Omm_ r_dL)ii_18risque
fie biessure8t Ce_ui peui $_ Dr0duir_erl _a$ do Non
r_s_)eG_d_$ ilistruct_0ns.

AVERTISSEMENT : Pour votte se_uritd, lea
renselgnements dens ce manuel doivent
_tre obeervds pour rdduire au minimum
lea rlsques d'lncendie ou d'exploslon ou
pour _vlter des dommages au prOdult, des
blessures ou un ddc_)s.

- Ne PAS entreposar nl utlliser de I'easence
ou d'_utres vepeum ou liquldea
inflammables _ prOxlmitd de cat 8ppereil
ou de tout sutre apparel1 61ectrom_nager,

-QUOI FAIRE DANS LE CAS D'UNE ODEUR
DE GAY

• Ne pea tenl_r d'allumer un
apparell.

, Nepes toucher un commutateur
_leCtrlque; ne pas uEIIser le t_Mphone
se trouvant sur les Ileux.

• _vac_er tous lea gens de la pl_ce, de
I'ddlflce ou du qu_rtier.

• Appeler imm6dlatement le fournleseur
de gaz d'un t_16phone volsln. Sulvre ses
Instructions.

• _ d6faut de Jolndrs votre fournisseur de
gaz, appeler lea pompiers.

- Ulnstallation at I'entrstlen doivent _tre
effectu6s per un Ir_stallat_ur quaUfi6, use
agence de service ou le thurnisseur de
gaz.

Explosion Hazard

Keep flammable materials and vapors, such
as gasOllne_away from dryer,

Place dryer st least 45,7 cm (18 Inches)
above the floor for a garage Installation,

Failure to do so can result in death,
explOSion, or fir_*

}'or prop_ dryl_ perforce:
_ae Ioca_lo_mu_ provide:
b/_ot r_:_sn _ weadv¢_ _d wa_ Do nol s_oreor

6pter '*'hereit "_ b_ _po_6 te ,_st_" _l.._er
t/Room t_pera_ abo_e 7°_ (45o_: Ifroom _p_'a_re

below 7oc (._5.F). s_n_c cT_l_smay ,o_ _at off
_/Level fl_ M_mmu_ slo_ _mder_ dry_' should sol _e

morn _ 25 _ (1 i_ch) If_ope is _._ r _ 2.5 c_
(1 inch}, i_s_l _ Dr_r _i K_t._ _o 279810
OoZes maysot _ml,_e top,fly a_d a_r_l_C s_nsor _r_

_ly fl_r _ supl_r_ (lr_er_,ht of 79 4 kg (175 po_gs)

Intr_d_t lo_ ro_t onion3

Risque d'axploslon
Garder lea subetance_ st _es vapaurs
inflammables, tsls qu_ I'essence, Iolrl de la
_heule.

plaCer la i_¢heuse au molns _ 45,7 am {18 po)
au-de_au_ du plartcher pour une Installatlon
d_l_ I_n garage.
L_ nofl-rl_pect da Gee Irlat ructlona peut clueer

un 06_s, uns Ixploelon, ou un Inceac_le.

L'ecapl_e,_ d'ins_ll_ d01tf0urair:
:.epeole_o_ coa_ I'e_oe_]asi_F_'ies : _e _ re_e¢ m

[n_mNrres,

v"r_a_ mbl_te _.m_ri_"_re _ 7°1: (45_1_ ; li _.

_m_iques _uvml _ _ s'l_er.
_./Pl_©_r _o_zo_ud :i_pememz_,m;_eso_ I'_semble de I_

_heus_ _ _01Ip_ d_,_lsser2,5oa ( Ipou_e)./_ h p_ esl
su_deut¢ _lZ,5 on ( I po tee), ln_iller 1'_ semM_de pieds Ion_sz_
de p_u Z79810 ) Si_t s_cl_ _ _t l_S d'apl_mb,_ [_ne I_Utne
p_ cUlb.lercorac_bl_t e_]aspressure,s ¢on._m_ p_ des

ias_l',e_se ge 79,4 I_/175 IN_)

lntmdv_tto_L suit_ _ lapag_ 3 2
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It is )'our responsibility to:

t_'Observe all governing oadgs a, td ardlnmme_.
t/Oleek code reqtOrem_ts: Some codes Ilrmtor do not

peraut install_on o[ _'{oth_ driers m gara_s, closets, morale
komes or sleeping qu_ters Contact/'aur local building
inspeclor

tdComply with the hlstallafionspecificaaons told dlmertsioes
vsO0_ider svaclng requlremed_sfor ¢ompamon appli'mees.
yepr ope_ ta_talldryer and scour* dryer _ng ruble bracket

(not prowded on allmodels)¸
t/Check tl_ you ha_e e_ery,hing n_ Jarproper

instfilzaon

tdContacl a quah_ed iastaJ{erIo insure thai the e[ectrlc_d
insedlatiotLmeets all n_oaal aa_llocal codes ind ordlnaa,_e+

WdF2dtaast to outdoors: Dryer mu_ be exhaqstt_ outdoors €o
preventexposure to hmmful lub6tantes m the gas[ue_ to
p rewnt large amoums of lint and moisture from accumula_g
a.td to maintai, dang dficie,_

This insullatioa mt/sICOnform._athlocal codes or in the absence

of local code_ }nth_ [J_A. vath the National l_el 0as Code ANSI
ZZ23 I/NFPA54 iastmllaqoncodes* or in Cao.mda.with the
(:ANA:GA-B]49 {rstalJa_on ames*¸

C'act _ I'utllisateur qu'incorabg la responsaMlit_ de :
Waer_*pecter tout; los codes el r_g[emeaw e,I vlgaeur.
t/_er le_ exigeaces des oades : eermns codes

Ilm{te_toNInCerd/senil'imadl_uoad'une s6chet_e dans un
garage, pla,:ard, ma_on mobile ev'ou cha_,bre _ coucher
Consulter .Xce s_je_I'i_specmur local des linemen

W/re*pectezles _6Cdicat{o{LSetdimenl}oal d installation
W.Opt_oir I'espace ntces_aire po,r tottl autre appare{I
_mst_ler corre_emeat lam_hea_e;immobil_ser la s_ehe_se

avec le able d'ardmage (,oa fourm avec to,+ los mod_les)
V*v_h_er que tout le m.ml&lel a_ce_aire pour I'mstallafioneat

dispon}ble
V'coat_c_r uu msallate,r q,al_ quiveillera _,ce q,e

I'ins_Mlon _ecmque sa0s_se lea dispos{uo_s de tous lea
codes e[ r_elaeflt_ lo_a_lx _ nafiona_ e_lviguektr

vtD6charge de la si.cheuse _ l'ex_deur : lieder lad_cha_e
de la s_cheuse M'em_eur paur pM'.e*urFexposl_on _ des
lubs_mo_ r.ooves.prer_sentes d_ms]es car burantsde gaz et pour
tape, her l'lco mmlafion de charpie et d'humlc_t_ et Ipo'_r
pr._aver I'e_icaOt_de stcbage

Ļ lI,s,all_on doa satisf_ re lea cgdes luca_x ou _ Iabsence _e
o2de_ locaux, aux _ U, le code national du g_ ANSI
Z2Z3 1/NT:PA54 codes d'{0*ta_uo_' o, au Ovad_ avec le;
code_ d'lt _afllat{on. CAN/CGAB149

_pi_ of thesmn_tr_L_bred ala)be ob_z_nedfrom:

*_A In_aaomd
a_Ol East pl_l_mt wae_ aead

_leveland_ Ohio 44131-_575

Pour obtemur des copk_ d_ hermes m entioflat'e* contact_r :

lurer nafloa_l

aSOl _ Ple_*utt ¥_1[ey Road
_l_ve[ar_, Oldie 44131-5575

Racessedarea installation
Installation dansunencastmmeM

Closetconfinedarea installation

Instnflat{andans un p}acardausspaceoanfind

NO other fuei-buralag appiia,m_ .nay be installed ill the
muae ciaset or _ arta.

• If codes p_ dryer mayl*e installed iu a _d area or
do_el i]_lfigdimensions shown¸

• _menSlons ate 1_CeEUrqelersand inches _z_d_re the mhllmum

a_ovable O_led _pace reqmrements can also be [ouod o,
the label on *he lack ivatel of _hedrye_ Ya_.e reqmreme,_
ensure nu_iflt_lta ¢.l_a_o_ to e_mbns_b}e eonstrudlon aid

prevent bloclage of a_r mtothe comb,_on chamber¸

• _.dda]ona] spacing should be ¢ons{doo_ for e_e of k_stallatioti
a.ld set nciag Compan}oa apph_tacespacing should also be
cousldered.

ff a ¢1o_¢1 door is it.stalletk Ihe minimum qaahstrutted '.at

ope_in_ _ required Laavereddoors wkthequi_nt _r
ape,rags are acceptable¸

i_,_ F_ .d.t_*_

&_lel_ _WE_{t_pat{gil r.oasonm,_mtEa co_obus${bleII_ dolt
_*" L_tall_ d_ns le m_ae pLImrd ou e,umsh'eat eat.
• Si leaoad_ e_nvigueur le pen,teteen L ot_pool ias_a{leria

s_cheuse dans un enca_realent ou im p_acard; on d(li{_Jors

respecier le_ dlmeasio_s _dlqu/'es

• l_ dimensions sontifldiqu_'es eftce_um_tr_ et pouces; elle_
correspondeat _.LXvaleurs m{mfa_es perratse* le ,v_2mecl de
O_ e_igefl¢_ garafl_l le=_dJSlanC_e_de s_n aratme m_nimalea d_

et bvite le 101ooged'mrdans h ch_bre
de combu_on

• IIeat_glleme_l utile tie pr#vOlrui, espacealeat ad&tiom_P[pour
faoliter l'imtallafion et I'entretlea Tenir comple _dement de
I'espac_ ,6cessmre pour toutmutre aplm_U

$i uae porte de placard _t i=t+ta]l_" : On doit pr_.oir des
onfice_ d'erttr_e d'atr (surface rain Lmaie Sial$ o3_ruc_on) Uue

porte _, c_ re.'mie offnmt u_e _ dace _qmvalent e de ix_ _.'_gede

pair eat _ceptable.

_, Un e_a*e _d{tlo=mel peru _r*- requ{_ pour le_ l_a_lu_e_ _e

part* ¢1 de ptm_r _ FOU_ le_ #uther.

•_ Sur_ m{. t,mde des ot_v,:rtorct de t_e _ir e= ham et

_lr un pl_ Wind e*F_e.

Lotion mult be Largeenough to fillJyape. dI#r door

A.sa!*et_Lqege_lde-_v_..g _. Small *lde_lag _ocr
door (re.¢,mable) D.Full-width hamper door

B.Lmrg__lde._*lag door _. _¢tea-large amper door
Ire_erslbl_) F.t.iinl-hmmtmer{oar

I1hut que l'_pace d_sporable perale_e l'ou_vtture complete de la

pore de la s_cheuse

_ Por_ extea- e. D. Porte p]eine {aege'zr.
plvou_e,t t_ pi_otreheat "amrd._tl
(r_erslble) E. Poete e.aea-la._.

B.Part€ I_$ge.pivotement p{votementverliol
]at_ml (r_eeslb]e) F. tetae porte, plvotone,t

C.Petite pore. imlvotemem vetOml

(_1_i-_ O_w.) O_-V_) OI+V4) ii*tt+ i

_mdnet_o _o.t nn t_e_ 4 I_troduet_n _tffe _ ta _ 4 3
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®

_2,5'_n(1 '¸) J. l"h_-_k_,,_e_
O.flel-bl_ _<_v_lr K p_.le_t _u _

ToMs needed _ change door swing:
• Phll_ Kret, d_ver
• so_ cloth 0r towel

& nlvt_m G. pl_let i c_dfeuv_e et
B.grab comp_ de mlleatrage
C. CI_i roulette itmmcbe de B. ¢ou_ utBlmlre

8 po _ 10 po. oave_re (. _ _tt_m. 8 po olt 10 po
J_qu*k 2_ mm (1 _e) J d_ i dOuille hex_gonale*

D. tournev_t lame pl_e Z5 mm (1 po)
E. Lum_ts d_ _c_Ht_ I_ c_m_ d't_t_nch_it_des

toane-_ (Blustr_) oa tuyam_rI_s r_Asemt au
rig i do,tile (1/_ po) profane

Outillage n_cessaire pour rinversion du seas
d'ouvermre de la porte :

• tou_ez_ PhUtips
• tinge _t_ _ am_lette

Check local code* and with gas supplier, and readileozicd, g_s
aqd '_nUng requirements, pages 5 8, bdore purchtsteg gu*s.

Gas
GZ_supplyline mug _aw:

• 1/8"_FT pluggedtapping
• Shutoff',aivemthin 183 cm (6 _ of a_z_ce is

required

Rigid _ supply linemulI be:

• 1/2,,]ps pipeus_ with a eombJrff,Pono[ pipe fi_ng_

• C_rmectionto dryer:
-- New,getablemet_ mb_ngdesig_.cero]iedbyAGAor CSA

-- 3/8" flarex 3/8" N_ ferule, _

Optioz_a]connection to dryer:
Ga_supply line tubing must be:
• Lengflllunder 6.1 m (20 feet) c_z use 3/8'¸app_d

tubing (if codes and gas luppEer penmt)

• ]*ngths over 6 1 m (20 feet) should use larger_lii]zg

LP. gas conversion:

._. _Oll._esion mllSl be made by a qtmlifled tedmlclan.
S_'__a,_'Mve b_nler base for g_.__rsion kitFat1 numb_ _

/_t _ - Conve_lca most be made by a licensed

t_hniclan. _oat_t_t ymtr Iooi service bt_nch ifyo_
r_equire fur thta"_sistauce.

Venting system

Alra_tI'ada_ de ce, aracle*, *tudier aex pages 5 _ 8 ies
sp_iflcations _oncer_qt I'inst:dlation_leetrhlue, l'alLmenta_loo
en gaz et le riteeordement _ I'ext_deur, et ¢_nsulter l_s codes

lucaux et ]e foumJsseur de gaz

Gaz
LaC_l_lJSatlon d'arriv_e de _az dolt conlporter :
• raccord borgne 1/8 po NPT
• Un roblnel d'axi _len deO de 183 cm (6 pi) de I'appar_i]

m_n_er _ leqois

Caaalisation de gaz ri_lde; canahsadn_ TPS

• Raccordement i la sEcheu,_ :

-- Cond_l m_ue [_emblenetffde concepuon hvnlo]ogu_e
pu I'AC,Aou la CSA.

Tube d'aiimeatlmon en gaz :
• Longueur mf_rieure _t6,1 m (20 pi) : tubehumuio_u_ de

3/813o (st les codes et le E_urmsseurde gaz le perntet_eru)
• Longoeur sup_deure _ 6,1 m (Z0 pi) : tube de #us _os

di_ll_tre.

(;onversion pour gaz propane :

_ - La conversi_ doR _tre ex_cut_e F*aran
tedmlcica qual_. Pour le num_r_de pi_e de I'ensea_blede
o_nvezmon, voir _ h base de Lavalve d'z Jmea_adondu lin_lear

- AU_ la Conversion doit _tre effect u_e

par un tochzd¢len qaldifi*, t;oatacrer la su¢cursale de
servl_e locale _our pit_t d'asslstaace.

_vacuatlon

Fire Hazard

Use a heaW metal venL
Do not use a plasilc vent.
Do not use a moral foil vent.
Failure to do so can ruult in death or tim.

_oU_iltCh ho W meta_exhaust ventaqd damps mum lie used
Dora SaleTM veal OFO_uos,tre recommended

I3ura Salevent produc_ c_ be p_rclmscd E'omyour de_er
or by caLlingWhirlpool pz,ls & Aocessofi_
1-800-442-9991, Mon-Fn: 8am to 9pro (CSI"),Sat:9_n to
4:30pro (CA'T) "¢L_t our t_lerne_site at
latp://_w_wwlurtpoolapplianee_coraaeee,xones

See Page IZtot more iMonmalion

]Exhaust hood

Do NOtuse eY31ar,st hoods with magneticlatches,

Mobile home installations require:
• Mobile Home [nslalla_i_ I_t, Pan Number 3467_t*

• M_.a] ex]_o6_6_/stemh_d_ re*

Floors sloped _eater than 2.5 cm (1 Inch):
Require _eoded l_ FeelKit,p_t NO.279810*

• Availablefor _Jrchase from your de_der,

Risque d'inCendie

Utillser un conduit d'SvacuaUon en mdtal Iourd.

Ne pas utlllser un conduit d'_vacuatlon en
plastique.

Ne pas utlllser un conduit d'_vacuatlon en
feullle de m_al.

Le non-respect de ces Instructions peut causer
un d_hs ou un Incendle,

[I faot ufihser un oondtut d _¢u_oJ_ eldes lind,, en m_
Iourd de 102 a_n (4 FO) On recomnmnde pufllL,,ationdes
produit_ d'_'moza_on nuea sar_"

Yous _u,ez acheter ]es l)rOduitsd'_vacua_on Dora Sale de vot_e
conee_sioaoldre ou ell IB_phonantt Fi_ce_ o accessotres
whirIpool au 1800-442-9991, du lundi auvendi e_,de 8 h _ 21 h
(ItT_), le samedi de 9 h _,16 li 50 ([_O. P,endez _isite .'taolre
slteinternet _ : ht_p:A,&'rawhiripo_lapphano_ conldacce_soties

Pour #us de renseJgnements, _oir page ]2

Clapet de d_charge

Ne pas uflltser tm clapet de d_charge _tfe_rmemre
ma_iq_e.
Pour one inslallation duns une habitation mobile

• Ensemble d'lnsm_atlund_s un¢ habita_oa mobile, piece no
346764 •

• Ao24e_oire_FOUrO_tidmt d tlvacuafioi_m_t_Jllque*

Plancher inclind de plus de 2,5 on (1 po) :
uL_hserI_n_ble de pied* plus longs, n • de pl_ee 279810"
• DLspmflb]e ¢lmz le ¢on(e&s[o[malr_.



3"Pr°_ Ftound_ autl_ _

Fo*e _pplv_ 6_._d

EleCtrical Shock Hazard

Plug into a grounded 3-grong outlet•

DO not remove ground prong.

DO not use an adapter,

Do not USe an extension cord,

Failure to follow these Instructions can result

in death, fire, or electric:el shock.

ff cod_ iFermitastda _pcul_ lipromld_ is _0, It is
r_onlmend_L _at a gmllfled e]e_u-lcian de_'_ln e tS_ the
po._d paih Is edeqoa_.

A 12a-yah,60Hz,AC_u]y,15 or20-,tgipsrefusedelecmeal

supplyisr_qPlroJA timedelay[useorcircuJlbr_k_rts
recommended

A scpmstecilxultse_ingonlythisap_hancemustI_prmqdad

Recommended ground method

_be drz'eg, whea inb_JJed,must be e_e_[iLE_ rgrounded i_
actor daaee With Io¢_1codes, or in Iheabscflce at lo_al cod_,ln

the US A, _lh the Na_on_dFJcctrice] _de, A_A 70*, or m
Canadawith _he CL_adieu Ele_ncal Code, _._ C22 1"*

GROU_Z)INGEqSTRUCIION,q:Tais apph_tacemu_ be glolulded
In the _l of malf.nc_on or breakdown, _undi_g ,_1/t_duce
_herisk of el_t 1¢shock by pr_vidiog a path of le_ rcsis_ce
for ejectdc c_rrc_t

The power supply co_ phtg re.st be pluggedJute an app_oprime
oude_ that is p_,perly tns_ll_d _ gro_udcd ia accordance with
aft local co_e_ _ld or_lln_aces

WARNING.lmp_p_l' connec_og o [ the eq_pm_l.gro_ ndmg
condu_or _ lemurht a r_skof dectrlc shock¸ Check wllh a

q_ali_e_ eJ_ct_c_anor sol viceman if yo_ are Jndoubt as to
whether the spplianceis properly grounded¸ Do not mackaythe
pl_g provided witht_e a_pllanc_ lilt will not fitth_ ou_e_ have a
pr oger oadet installed bya quadded el4_lric_m

_p_s el the s_z_daldsIhledm_ybeobhdned_m:
_adoltol Iqt¢I_on Asso_ade_
haenatar_ hrk
q_in_, _hast RS0_69

**_Lt]meraMlomd
8_ I g,*_pleasaatV_lleyp_
Ocw]md, _aio _1_ 1.5575

RiSque de choo 61ectriquo

Brsnoher _ une prise/_ 3-alveOles reil_e/_ la
terge,

No Ires enlever la broche de liaison/_ la terra.

NO gas utlliser un adaptatour.

Ne pea utiliser un o_lble de rallonge.

Le non-respeGt de oes instructions pout
causer un d_c_s, un inCendiw ou un choc
_lectrique,

$1c4,ulilise on condme distinct de li_Json _ la tot-re

]orsqae _eeode Io_1 le penner, I] eat rec_dd qu'un
_le_i_J_ qa_Jlfl_ "_dfie la qu_it_ de la li_dson_ I_ genre.

ImpOrtant : Respecter toules los pres*xipttons d_ codes et
t_glealents en viguear.

J_fautClUeCetappa_ezl_o_1_imeat_ par un orcuit de 15ou
_0 amp_re_ prot_g_ par fusible, 120 VCA60 HZseulement Oa
_ommaade l'eraploi d'un fusible ou dis_onneurtera_oris_

On recommallde q_e _e_app_reil soil alimet_l_par un circuit
_i_nct n'al]meB_ff_q_e c_t appar_i]

M_thode recommand_e pour la liaison it la torte

Las&heuse,)o_qu'_e eat ir_tall_e, doll _ re11_e
_JeClnquem_nl _t_ lelre coofonn_ment allXcode_ Io_aux ou ea
I'abseac_ de cod_l I_x, a_x _ I_, confom_mem a. cod_

national da _ ANSI/SIVA70. ou _ _anzda, conforfadme_lgu
_ode caaadie_ de l'_lo_ricll_ CSAC22 I_*

[NSTRUCIIONSDEMISE_ [_ TERRE Cel appareil doit _h_ reb_

,_]a terre En cas de_nou_s fonct_oan_mett_oude paane, la m_se
la tetra r_duira _c_sque de choc _lecm4_Je _ [oun_sS_nlRa

i_Jner_lr_ _ IIIOJgdr_I_'_ist_3Cepour le co.ran_ _IeCWLqU_

I_ cordon d'al_enl_aon doJl &re br_tchd sa_r une prise
appropr_e, Ms_JF_ e__eli_e a Jafe_'c Confo_ldmem a0x _odes

AVERTISSEMENTLa Come.on incorf_le do ¢ouducteur po_lr
ceher l'aplnr_d _ la _'e peut c_r un risquede choc
_lectdque Consu!terua _l_i_,z ou tepr_sentaqt de set,ace
gu_i_ s__ous avezd_ domes sur h liaison !t la torte o3rrecP dc
I'apparei] N_p_ mo_er la fich¢ Iouraie avec i'appRrell - si d_e

_'entre p_sd_lsla ?r_se fakeinsta_ler _mepri_appropn_ par

_n _leem_eu qu*fl_l_

*b_adun_]_lre I_rot_oa _0.rla_on

q_lney,Ms_.,_ht_._,RsO2Z69

Exploslotl Hmrd

USe a new AGA or CSA approved gas
supply line.

Install a sh_t-off valve,

Securely tighten all gee conneotlona.

If connected to LP, have a qualified person
make sure gas pm_sure does not exceed
13" water column, Examples of a q._llfled
person include licensed heating personnel,
authorized g_e eompeny personnel, and
authorized service personnel

Failure to do so can result in death,

explosion, or fire.

OK_ERVEALLGOVERNING CODK_AND ORDE_ANCES.

Risque d'axploslon

Utlliser ul_ Cellalisalion neuv8 d'arriv_e de gaz
approuv_ par AGA ou CSA,

Installer ua roblnet d'arr_t,

Bierl softer ahaqUe organe de £Onllexion de ie

canallsatton d_ gez,

ER cas de conflexion 8u gaz praise, de_arlder
une parsee no quaflft_ de e'assurer qua la
presslon de gaz as d_passe pas 33 cm (13 po) de
Is culon rio d'eau.

Par per senile qualJfJee,on conlprend : le
ereorlnel autorla_ de chauffaga, le personnel

autorisde d'ane compagnJe de gazet le personnel
d'entretien autorise.

Le nee-respect de tee JnstructlOlle pout causer
Llrld_s, une _ploBion OU un Incendie,

_SpECTERLESDISFOSITIONS DE TOUSLE$ CODES ET
P_GLEMENTSENVIGLrEUR.

Glrl mquire_wat_ conL on paga 6 Ex_vn_s gaz su_te _ la page 6 5
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Gas rcquiremenls:

CheCk dlat d_eg is equipped with the correct burner for
the poraculsr _ of gas in the home. B.mer l_fo_lon
_l] _ found on the modei/sefl_J _g p]ale In door wello{ (he

d_e_ If this _iotm_on do_ not ague wuh the _:pc of g_
_Aable, see your d_er

Natural Gas:

Y_s d_Teris equipped foruse wnh NA2_AL G_ I[ is de_
c_rd_ied_y _ Inmruanou_ furLp. (propane or _u_t_O g_s_
_ appropriatec_>nveeJou

LI_ Gas:

Noa_temp_sha_ b_ ma_e to ¢o_ert the apph_nce from t_e gas
specked oa the model/se_al _ng p]_ for _se _th _ differenl
gaswight co,suiting the sem_.g g_ suppler

/_ _ Conversion must be done by a qualified _ervlce

technic_m, G_ conversion kit part i_umbet_ _c listed on
the _s valve bmer b_se.

/_t _ - Conversion re.st be made by a licensed

technicJan, €ontacl your local service branch if yon
require fm'ther _lstanc¢.

Burner input requirements:

Elevaqo_ up to 3048 m (10.O00 feet):

The _gn ol _s dryerh_ been eer_fied byCSA[nternaoon_d
artdthe Canach_ c_s Asso_al_on for use _t aitttudesup to _048
m (10,000 fe_) above s_t level at t_e B T.U v_lnginc_c_d o_
th_ model/serial _attng plate Bur_er inpui _alJus_ten_ _e not

required when 1hedryer is ope_ted up l0 thiscitation

Blevatlons above 3048 m (10,00@ fe_):

Whenm_slle_ abo'_ _48 m (10,003/e_t), a four pe_e_t (4%)
reduc_on of the burner BTU r_i_g shown cn _ model/s_J
r',:_ingplateis required [or_c]l 3_8 m (liCO0) fool increase
in elev_on. For_ts_ist_lceinsta_ng dt-_r above 3048 m
( [0,C_0 fee_)elevation, con_t_ y_ur s_r_ng g_ _upp_er

Supply line requirements:

Provide n rigid gas supply llae _ (_e their l_tuu_

An in&_dual ymmu_l_hutoff v_ve mttsl L_

instsJledwi_lfin 1.8 m (6 fee')of the {iWerin _ccordance _llh the
N_flottall_delCaSCodeANSIZ223 I*

An_dividu_d mzltuai _huloff wive mus_ _ it_stoJled
in accordance with_he B-149 i_sl_on ¢0de_, CAN/_A B-149 I
and B.149 2"

When fi_d pipe is Lk_editshoald be I/2 inch[PS When

accepta_oleto [he gas sup13HeraRdI_al codes, _4n_h _pI_ro_nd
t_Lbitt_may be used forlen_hs un_r 6 1m (20 feel) ]For1ninths
over 6 1 m (20 feet), largertubing should be _sed_ Pipe joint

compounds _unt to the _c_on of Lp _ mu_ bc used

A. shutoff valve "open" _itlOn
IL to dt-_r
C rigid gas suppl_ line

Spgcifications de I'aHmen_fion en gaz :

V_rifler que la s_chettse est _quip_e d_ brOlear

conveaable, cor_espondaat aa gaz sp_que qui alimente
I'bebltation. L'inform_ _ur le brfilcurse troupesur _t plaque

signal_que _ns ie _gement de la pone de la s_heuse Si eerie

informationne ccrn_poad p_ au type de g_2dl_Ot_ible,
coo_u]_er]c concessionn_r e

Gaz uaturel :

s_heu_e er/_quip& pour I'alimen_ou au GAg_ATUP,_ Sa
n_cepfion est homologu_ par C_SA]_rua_ofa] pont
! al!menta_n _u prop_e ou but_u_e(ga_ _qu_fl_s), zve¢
con_rs_o_ appropr_e

Gaz liqa_fi_ :
_e _ _reprendre _e _lwe_ir l'app_reJl i_ur l'uldi_ltion d'un
gaz different de celol l_diqu_ s_r 1_ plaqt_e sign_tl_lJque sans
d _bor_ consulter le fcutaisseur & gaz.

- Un *echaktea qualitl_ dolt effectuer la
conversion, Les num_ro_ des places a_ceu_lres pour la
conversion Soul melutoun_ sot ]_t base de [a v&lve du
br_leur.

- Un techaiclca q.alifl_ dolt ¢ffcctuer ia
converslo n. Conifer voffe suc_u r$ole de set'¢tge Iooa]e

puur plus d'_sistaace.

Caract_ristiques d'alimentation du b_leur :
Mtimde iu f._neure _ 5048 m (IO 00'9 pleds)
L_nunception de cet_e _c_use _ _ ho_o_o_ par
[ntem_tu_ p_r 1¸u_sation jusqu'_ utte _l_l_de de 304_ m
(10 000 pieds) an _essus _ nive_nde ]a met. pour le _blt
I_enniquc indi_ sur _ap_a_e signal_q ue _unnn r_age _u
br_ur fle_4 u_¢e_lislot_e la sechct_c _t utilize _ u_e
_Jtitude lnf_tle_l_ _ ce_ v_le_r _u_l'_l e

Al_mde sup_.tteure _t_O48 m_res (I 0 000 pleds) :
St la s_cheuse do_ _re ul_lts_ _ une _lttt_de s_p_l%ure _t
_048 _ (iO (300plea) ott d_t r_thlige de 4 % l_ d_b_
then_e _ br_enr _qu_ s,r la plaque st_t_q_e po_r
cheque tranche dn 304.S m ( 1000 pied._) d angment_[ioude
l'_t_de C_su_r le fout_i_eur de gaz pout oblenirde _'s_de an
s_J_ de I'l_l]at_on de la secheu se a uue s]lllu_ _n_cu r¢
3048 m_tes (10 000 p_eds)

Specifications de la canalisation d'alimen_ation :
Installer ,he ca_.allsalion de gaz rlplde j_qu
Iempl_emenl d'inst_ali_ de la _che_

O_ robiuet d'2rr_t ma_u_ in,pennant d_ _tre

ins_!l_ en _ @ 1.8 m (6 pr) de [a s_cheese confor_ment
code i_t_on_J thl gal ANSIZ223 1"

Unr_binet _'_ m_u_udll_d_3enO_t dolt _e
ius_dl_c{_uf_rm_menlaux codes d'iu_tal_[ion B 149. CAN/_3A
1_[49 I _ B 149 _*

pour_n¢ _tutene r_e. u_[_sel _es U_ll_ de 1/2 pn [?S
Lorsque¢e¢1e_t _n_ble p_r ]e fou_is_llt de g_2 e_]e_codc_
I_a_x. o, pettt _libser du ¢on4_uith(imologn _ de _ po pour
nuelongueor i_Iletl_ _tb.l m (20 p0 Pour uue io_gue_r
sui_rieure _ 6 1 In (20 pl). _uUser _u c_duit de plu_gt_s
throne A._ur_r_'_a_i_ des ¢onn_onn _ec on eumpnn_
d'_t_taeh_it_ r_sis[_n[ :_ _ propa_te

robinel _arfft. p_siliun d'uuvex_ut e
B, ,_rs la s_heus_
_ _analisatiun rigtdc d'ar tinge de g_

Ifusing rind p_pew_out flex,]31emetal _biug, a combination ut
pipe fittings,incLuding_tt_on _ting {D)* must bc used to ob_n
an in hue _0_eetion t3 the dryer

Lor_de _'uUlisattund'_n _BU n_de sa_s _be m_t_lique flexible.
pour _al_er LI,_c_o_em e,I aJign_ de I_ s_nh_l_ on dolt
i[_thsef u_e o3m bln_n de ra_eo_ds_e tn_ntene, doul Uu
r_eeord d uuiun (D)

_ta.

If local c_4es peonit_ fl _ r_commended _h_tnew _lex_blemet_
mbiog, d_ign ce_fled by AGAor _A, be used for _nne_ng the
applisnce to the _gid gas _ply bne (Th_ gas pipe which

extends through the lower rear of the appli_utce has 3/8-
lath male pipe thread.)

A I/8-inch NI'rplumed lapping, acce_ble for test gauge
conne_un, must beinsls21_l immed_a_el_upstre_n ol the g_s
_pply conaec_nn to the drye_

1."co:in ]oc_ ie pe_et, on re¢omm_de Iemplo_dun conduit
m&_Jqtle t]exible_eulde ¢_¢ep_on ]_umol_gu_e_r A6Aou

_SA_oor ]e tac¢ord_t de la s_eheu_ _ la c_ma_s_o_
d'_m_ de g_ ngide (Le rsccord qul d_passe
['urrt_r e/en b_s de la s_cheuse compurto ttn flletage riL_le

de 3/8 po.)

Oudeft insider un raccord de ¢olln_mu oblur_par ua Is_urhon
1/813o NPT,aceess_bJepour le ra_cordement d'nu manom_te de
t_s_ im_tel_eut en sanontdn pointde _ouue_do. de ]a
cau_]lt=_nu de g_z _ la s_nheu_

The dryer and its indlv[du_ shutoff v:dve must be
disco_ected front the gas snpply piping sys!em during

any pressure t_ting of that system at _e_t pressures in
exoms of 172 psi.

The dr_r must be isolated from Ihe gas supply ptptng
sym_.mby dosing Its Individual manual shutoff va/ve
during an? pressure testing of the gas supply piping
syslt_n at lest pressures equal to ur less Ihan 1/2 psi.

Lots de tout test de pressurisanon dn s_st_e _tune
prcsslon sup_rieure h 1/2 po*, on dolt d_connecter la
s_heuse et son robinet t_r_t indlvtduel de la tuyauterie
de i'a]imentatlon en gaz,

Lois de toet test de pressurls_tfion de 1_ canaltsation

d'alhnentation en g_ _ true pfesslon de test _ale uu
in_rieure _ 1/_ Ib!po _,on dolt fermer le robinet cUar_t
ulanoel de la s_chen_ potlr [soler [a s_¢hettse de [a
ranallsatiou d'alimengation en

Cepieso_the _nda_ls li_d m_ hnob[alned from: _ut obl_d_ desc<?te_des_rme_ _smen_unn_t_ cuntactet
*4_AJ _ "(_A ln_r rnaqonal

8_j i B_el [qe_mt V_Jley Ro_$ _0 t E_St pleas_mt _all_y _e,_d

CleveJand. Ohio 4_1_ 1 5575 oe_e]_ed, nMo 441_ 1- 557_
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Fife HaZard

USe a heavy metal vent.

Do rlot U[;O e plaStlG vent.

DO n_ USe a ro_al foil VOnL

Failure _o fOllow th_ese Iflstructlons carl result

In death or tim.

• Do H_Iusenon me_ flexibleve_ met:d_nt thatIs smaUer
than[ourhlche_(10Z cm) in dlame_r or exh.._ hoodswith

• Do _ot exh_s_dr_erj.to _qy gTsv_t, chimney,furnace,eo]d
mr _e.t, wa_ ceJfl_, o3ueealedspaceo[ a [0_c_ng,at_c nr
_awl space,or anyotherve.t used [or_e_ung

• DO_4otinstaJlflexible vetoineacJo_l w-aJls,ce_h.g_ nr floor_

lmpor_m: observe _dl governing codes _md ordl_ces.

Exhaust your dryer to the outside. Moisturemid lint indoors
may c_aqse:

• Lint to guhec around the dryer where ll _ Lo [uelfor a _re

• MolsRIre damage to wood'work, ;_trm_re, paint, w_paper,

camel el=

• ilouse¢ieanlng problems and health problem_

Dura $81eTM ve0flug products at_ recomme.ded and arc
w,railabl¢ from your dealer.

10.2_m (four-inch) _ameter vtsu is t_zquitaxL

Rind or flexible mct,Mexhaust vent must be used. DONOt
use plastic or metal fnll _ at

use a bcaw/metal venL Do Not ,._ plastic el Inetal Joilvent

Rigid metal vent is re(otnmend_d [o preve_[_rushing _d

_anlaa_

Flexible metal vent must be fullyeyaended and luppurled when
the dtser Isin its final posl_on Rem_e exce,_sfl_xdoleveto to
avoidsagging asld klnlang thatm_ res_dt Lrtredu cud_firflow

Risque (l'ince ndie
LltlllSer un Went erl m4tal Iourd,

Ne pus utlllser un Went on pleStlque.

No pus utillser un 6vent an feoIIM mt_talllque.

Le non-respeot de ces Instruetlot*$ peut
_lt Uiter url d_s ou Un Iflcsfldio.

• Ne Vas utthserun cogduit flexible non m_tagzque, tm conduit
m_tal_que de dt_ ilil4neur_ 10,2 cm (4l_) oudes

• Ne pitsconnecter le_rcuiided_arge _ un cond_l
d'_'aCualion des gaz hrfil_, _tune ¢honin_e, an coaduJld'_r
h_ld du, I_ de chaulfag% g_er ou _de _i_ ou
lout auffe¢oflduil Ut_ pour pa_l'aqou

• Ne pits dnslalletle conduit llex[b]e duns les cavli& furm6_; _es
murk, plafoa_o. pl_ehe_

hupor_nt : $[¢$J_er _oll_$ les p_s_xtpt [otis d,_ _o_es
et _giemeuts en vlgueur,

Relie_rla d&harge de [a s_chease tt I'¢Xx_rieur. Le rejet
d'liulm&l_ e_de _h_ie _tliu_eur pent prevener
•Ae£uuIuIaflOUde c_r_]¢ pre5 de la s4cheuse, et n_e

• D_t_rin_on par J'hu_i_t_ d_ lioile_es, uleulil_.
pemlurcs, papiers pe4ms, hap_s,ere

• Problhnes de nehoyage et !0rolil_m_ de s_nt_

Lea p_lui_ d'_va_tlon pure Safe _ _ont _mmand_s
et sent disponlble| de votce coace_sionn_Jve.

_our ]Mbmafic_ dt_meilleur tt ndtam'flt* ufl]iser un
conduit de dDm_ de 10,2 cm (4 po).

Uflliser uniqueatent u. conduit m_ttalllquerigllt¢ o_
flexlli[e. Nepa_ u_]_er u_ conduJtde _]_que ou en_enJ_Je
m_Xhque

Utillsez en eonthfll m_taliique Iourd. Ne p_s utiliser u.
conduit de piasflqueOU_1 [Ptfilie m4t_liquc

Oa reo_mmande ['emp[o[ d*ua conduit m_talliquc rtgide
_molfll de risque d'_nLseme ntOtl_e t_on//a_nn)

Unconduit m*¢mlliqOe flexible dolt _tre _m]emem d@lofb el
$outenu _orsqne la s_che_se e_ ,_gi position finale¸ Err€vettout

_¢c_s de conduit fle_Jhlepnur _ter toutaffmssemenV
d_rmliuou _l_eplib_e de i_dul_ la c_[0adt_ d'_'_acua_oll

An egbamt hood (A) should _ap the exits1 Wlt to pre_nt
rodents_nd insects _fom efltenng the lie]lie

Termineclecmtdutt d',%a(u_flon par un clapet de d_harge
(A) _ui em_heta le retnur vers la s_eh _lse de Imr expuls_

£xhau_t oudet hood mn_ lie _t I_1305 e_d (12 inches) from

_e ground oc art/ub_ect that ma_ beiu the path of the exhaust
(inch as flowers, _cl_ or bushe_, ere)

ff using _ existing exhstust system, cle_l lint from entire
length of syaem and mpkesure exhaust hood is rot

war,_t_ rl@dmeal _r fley_blemeal ve_tL

use ¢laml_ to seal all joints Do Sot use duct tape,screws or

secure ',enL

1_ e]apet de d_harge doff _tre situ_ Aat_moins 3fl,5 em
(12 po) au-dessus du _x)lou de tout autre obiet su';ceptlbiede se
lrouver sur le UZ_etde r_r humtde _el_ (Far exem pie recurs,
inches ou _'busles, ere)

Lot's de l'uflhsatiott d'ua syst_me de d_harge exlstanl,
nettoyer et 41imifle_ la charpie sat to'Jte la longu cur da
sy_ae e_ ".'ei_ it _ q._ I_ doq_ 4e d/_arge ee s_tt
pus obstru_ p_r sue aocemulation de eharpie, Reml_]acer
mtttconduit de .dny[¢o_ pl_fique m_._li_ par u_ conduit
nl_alllque flexii_le Oung_de

Uliliser des brides pour sculler Inns l_ join_ Ne pgs ott_ser_e

qui _ pro_llge_lt _ l'int _ficur du co_]du]tpour fixer _e]uJ_zi

Service _hec[q Back pre_ure ill %nyeLhausts3stem used must
not e_ceed 06 Inches ta wger columlt me_sur e_ with an incline

ConUr_le du fonrdnnnement : La _r Olm_ion gin_r_e par un
syslbmede d#charge re dotl p,_ d_passer 1,5 em (0,6 po)

aupo_ol de F._r de_em du conth_l _ la _heuse
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Mobile home installation requirements

Ifc_d_ _t, _s _ Jssuitable for mobile home
It_tafiations l[he Jns_lauon of the dr_r must conjoin to file
US M_u f_o_red Home Con_on _d S_ rSt_qd_rd, TMe
24 CI_ Pm 3280 (fo_e_ _e Fe_ _q_lard for Mobile
Homes Cons_'[_Anna_d Safe,€,Title 24,11_D part 280) or latest
_.i_ o_, or In Canada_ CAN/C_,_ Z 240 MH

'l_e dryer must be fastened to _e floor.
Order MnbfleHnme Inst_laO*mKit,part No 346764, from your
de_er ]01I.dude* the necessary h_te_Mg hardvt_ueand de_le_
i_talla ion ln_uctions Met_ exhaust systemis _sn available
through_onr de_er

Specialpro'_4ons must be made forthe intro,fluc_on oloutside
_r J_to the dq_r when insL_ed in a mobile home¸ ]he area of
any opening for the latrod_flon of outside _r (such as a mar by
,_adow) sho_ddbe al ]ea_t_lee a_ large as the dryer exhau_

opening:

The exhanslvem must be secureb f_tened to a noncombns_ble

i_r_ oflhe mobile home s_ru_mr__lld mn_ nol _rmi._e
hcn_tth the mobile home

gxigenees €oncur nant I'installation darts one
habitation mobile

Si ie_o3des ]e perme_em, eerie s_cheuse (/_i_lenl pone nne
instafia_ondarts _ne habit_flon mobile¸ Llnstal/aUot_ de la
_cheuse dolt _0eeconfomte _ la Notate de eon.q_u_tion et de

st_nrit _ des bah]talons pr_f_b_qu_s de* I_ U. Titre 24 CFR.
pataie3280 (aaei_nement Norme [_d_ralede eonsttuc_on et de

s_tit_ des habltaan_s pr_f_riqu_s_Tttrc 24 HOD.pa_e 280/
nu ia plus eocene ed[Uon ou au _'_mada.conforffte_ ia no[itte
CAN/CGA- 7.240 Mtl

II faut qne la s_cheu se solt flxt_eat* plancher.
O_mmant_erpensembie d'in_mUationpour habita_o_mchile
(pi_e ,n 3467(v4) _hez lo c(mces_mnaire Lensem_e eoi_lienl
los organef de _xauon n_c'c_s_re$ e_los in_t_oions d'l, _l]_on
il_lall[_e_;.On peril_g_0_e,t obte_lr anpt.i_ du 4"one_onnairc
los o3mposallL_n_._ rel pour le conduit d'_vacua_on
m_mlhque

II rant preMi e de_ dispositions sp_dales p3nr t'appor t d'_r de
] ext6Jien_ilan$ ia $_heu_e lots d'nne iost_dlat[o,d_ one

]_a_Jta_o__obfle I_ surf:ace de In/tieouv_lre i_ur ]'appor_
d_r e_ricur (mile qu'une fen_l_e_ pr oximi_) de__il _tle an
moils ile_x lois plus gta,de _le l O_lve_re de d_e_arge de la
s_cheuse

Le o3fid_llld ¸_acUatiOn 6oil _lro lix_ scdidemeo[ _ u,e p2rtie non
eombu_ble de I_st[udme de Ihabila;ion n_obile et lie doJrlY_
se terminer sons i ha_ilaliOli mobile

Plan the exhaust vent installation

Route the vent

The exhaust outlet is Io_atedal the remvr of the rear o[the

d_er

_ _ 'I]lee_haustveut_heroutedn?_do_n, lefLt_ghtorslra_l
_ out ihe Nlgk o f _e &21eLsee .ql_sed are_elnsm inst_llatioņ ¸

_ $_on, [_ 3, [or sp_e r_tuJremen_ ¸

Planlflcatlon de I'installatlon du circuit
de d6¢harge

itin_raire dn coaduit

la bottche de d_eharge esl sItu_e _ I am_te de la_cbeose, aa
centre

On peut acheminer lo conduit d'_vact*ation par le hant, p_te le

b_, par la gauche I par la dro_le ou en hgne droite depois

I attire d_ ]a s_¢heuse Vo_r les in_rdc_ons d insk_aUo n dm_

U_ en¢_remem no un placard _ ]a p_ge 3, PO_r I'e_ee de

d_gagement minimum.

SeleCt the route that will _t'ovide the str:_ghtest alld mc_t
direct p_tth outdoors, plan the installationto use the fe*est

_ number of elbows and lures A'.oldmal_ng 90" turns

_ When using elbows or maktug ohms. :tl]ow asmu(h ro_m as
_<_ po_ible Bendvent gratiua_yto avoid kmknlg ¸

Determine vent leng_

The maximuut length of the exhault i_m_ depend_upon:

• the t_e of _nt (n_d or tie.hie metal)¸
• the num]_r of el_w_ used

I Sou fi3eexhaU_lve_t lea_Jt chart that ma_ches your ty_ hood
[or file maximum vent le_tl_ you ca_ use

Do uot use vent runs longer titan specified ia exhat_t

vent length drafts.

I_hiu_t systems _o.g'_r thanspecifie_ _il:

m Acolmu]ate hut erea_.g _tpoten_al fire

-- Shor_an the life of the dryer
Reduce perform_e, re_altingin longer
drying tim_ and mc_'e_d energ/n._ge

2 Determine _e nt_mber of eibo,._s_n will _eed.

3 ]n the column _s_tg the typeof met_ vent y_u _re t_slng(n_ld
or tley_ble/, _nd the micomum length of metal vent on the
same line as _e namber of elbow_

4 l)Oerminethe n,mber of l0 2._m/4-inch) d_ameter'_nt

damps re_ntred

_hoislr ]'lttat*raire d'achemlnemem v_ I'e_t_rteur qut
sera le plus direct et le plus rectUQ_e. P_er linstafia_on
po_r mtrod._re le nnmbre m_timal de o3udes et changeme_ts de
direc_on _Mter los ehLqgements de die'coon _ 90_

Si des coudes sont nfllis_s pone los changemeats de

direct Io_. pt_volr au_antd'espace _le possible Pher le eond_lil
gTadnel]ement pnnr _lter de le d_ rmer

Longueur du conduit

La longueur m _ximale du dremt de d_harge dQe_d de
plnlle_lts [act_ts :

• letype de enid.it (m_ml r_gt_ _u _e:_biel

• le nom3re de ¢o_de$1ncofpor_ a_lc_rcull

1 Consulter le tableaucorr_ndaat au typede clapet de
d_charge utllis_ pour _m)Jn_r la ]onguenr m0ximale de
eondt_t utiilsable

Nc 1ms tust_dler un cuad.it de Iongueur suF_rteure tt

la vale.r sp&tfi& darts le lableau.

Sllalong_eur du c_,xuit est Sul_rieurc _ la valeur sp_cifi_e
da0l le t231ean,nn obser_era :

m Accnmnlaao. de charpie _ risque d'i.eendie

m l_ducuon d_ la Io_g_ile de la s_cheuse

m b'_M_cUondu r_mdemeoLavee temp_ de s6ch_ge _lus long
et plus gr_de consommaUon _'_ner#e

D_rtniner le notable de eotld_ n_s_re$

3. Dans la colonic eorre*ponda_t autype de eond.il m_t_ilquo
uilils_ (r[gide ou iiexihie) ,iden_fier la Iongue_rmaximale de
con_it m_dEque SOTla lig_e corrt_pondant _ nombre4_e
¢oudes

4 I)_erminer le _omhre ee hrM_ r_xtms_ pour lo cond.it de

]02 .Ira (4 po/de i_am_tro

The m*_imum length using a 5.1 cm x 15.2 cm (2" x 6")
reo_g_lar yeast with 2 elbows and a 6.4 cm (_.lt2")
exhaust hood is 2.4 m (8 ft.).

For exhaust systems not coveted by exhaust vent length
charts (such _s multiple unit hookups, plenums, a.d power
asfi_ fans), see Se_ce Manual.Part NO.603197¸ (To p,rcha_e
the Servl_ Manu_. see your Use and Care Grade for a to_.fro_
telephone number /

Pour une I_stlfllat loa faite de conduits rect_-_elal_ de 5t imm
x 15_ nun (2 ]to • 6 po) et comuor taut 2 coudes et an elapet de
d_Mu_ de 64 mm (2-tt2 po), la Iong.e.r m_lm_le de

condttlt est Z,4 m (8 pb.

Pour uu circuit d_ _harge qnt u'es[ _ _on ve_ poe ]es
_ble_tux (pro"exem?le sy_t_nle a_ec _accordemem de plu_eurs
s_cheuses. _ntilateurs et syst_mes lvec vennlaleur/, comuiler le
manuel Se _r, ice, arrmie no 003197 iPour paehat dn mm_el de

semite, trouver lenum_ro d appel sa_s _.ns d_ts le G_ide
d'uUhsauouet d enue_en)



See Installation steps for details. []
Pour les d_talls, volr les _tapes

(0) ._ d'lnstallatlon,

BEFOPJKMOVINGACROSSTO pREVENTFLOORDAMAGE+

D_ns ]e cxs d'insodlattan d,un ensemble laveuse.
s_clleuse, iltsta]le_ d'abord la s_cheuse.
PLACERIA $_I_USE SUIt UNEI_UILLE DE¢J_XOT_ OU
D£ pA_NT_AUDUR A/ANT DE IX D]_ACER, POUR ]_3r133ER
D'_NDOMMAGBRLE pLANCTc_It,

[]

[]

I
I
I
I

F_ton _e_ _ _ndglo_s

[nst_Uexhau_l hood (A) Usecaulleng compound to sP,fl
exledor wa_ ope_ltg a_ol/_d exhaust ho3d

C_nnect exhaust met to hOOd (Exhaust vent MUSTfit inside

hood ) Secure ,met to hood _th 102 ern (4 inch) clamp

Run exhaust vent to dr_r Ioca_o_l Use the s_ralgh_stpath
po_lble Amid 90" t_s Use clamps to seal all joints

porter des _ll]lS_2tdes Innertt_ de s_nnrit_

[n_a_nr le clapctded_charge (;0 calleulr er ] on_nrture mur_e
_tl'ext _rie_tr ant(mr du c[ape[ de d_h2rge

llaccorder ]e conduit d'_cuatinn au clapet (Le conduit DOlT
_tre in_r_ _ ]'lnt_neur du med_chondu clapet) Fixer _semble le
c_nduit ,_t]e cl_pet avec _ne bride de I02 mm (,_ po)

AcheoliIler le conduit d'_acn_oon im_qu'a I emplacel_e_tl de la

_c_euse Utdiser ]'i_n_re le pl_ rectdi_e possible _.,_ler ]_

cha_t s de _hre_Jon de 90 _ tlllhser des _rides pour sen}let

tons 14_{_ltc_

Excesslw Weight Hazard

Use two or more people to move and install dryer,

Failure to do eo could result in back or other in{uPJ.

Remo'_ rape [rom dlyer cabinet (A) Open dryer door and
_ mnovn rope from dryeedrum (Not all diye_ drums _re taped )
_ Remove drying rack, ifit_chlded Turndryer drum

cou_terc}o_se to make sure _J] tapewas removed Wipedoom
_ ,_lth d_rflp dot hto remove _ny du_

_le_er In*morceaux de rubar,adMsif sur {acais_e de la

s_cheese (A) Ouv_r lapore de la s&heuse; e_leeer los t_hans
adhdsifs qui [mmoblbse_t ]e ta_ll_3ur (co n'eg pa_ {e c_ pour
tout_ Ic_ sdcheuses) Neuror la grille de _chage s Jl y en a une
Fmre [onr_er]e tamNmr dannle sees a_Uhormre pourv_nfier
qlletons los rubes adlt_[_ OAt_t_ ei_e,#_ E_'_uyerla surf_t_ du
I_YM_3ur_vec un hnge humJdo l_llr _[if_d_ertoule U_aoe_
polk_er e

_ Take two cardbor_r d comer_ (It) f_3m dr?or car ton :rod place
_ them oa floor in h_ck of d_er Firmly gr_p body of dryer _nd

_ently layiton i_ bqck on the cardLoard o_rne_

premldredeuxcornier_ de ea_lo_de iemb_e (B);p_r
_e{l_._isurlesol_ {'at_i_dela_c{_Pu_S_._irfemlementla

caP._edelas_cb_lepourI_f_reb_sculer_etlareuoser
dnuo_mn_l(sur[edc_,snrIns_orni_re_decarton

_ Sm._toserewleg*(_)intoholesbyh_d Usean_diustable
_ wrench{D) ori'h_ h_ socket,am_'nnhtofinishturxin_legs

_ _ un iiyon.txachtheridge_i_ the_hamondmarkin_(E)

F_ga_crmmluellememi_ ,_sdespiet_clansInst_ul(C)

U_{i_runnnI__ mole_be(D) ouuricol__dou_{ehex_on_lede

Z_ _ (Ipolponr"_sse_inspledsju_u'au_ymbolederepdrmge

(losan_e)(E)

S_k3d dryer up on mrdi_oar d or hardboard Redrns_er la _keuse, $ur la [euille de ¢alto_ o_de paane_u dttr



Super-wide side-swing door

Porte super large, _ plvotement lai6ral

A,Mhble on Super_do side-_]ng and Largeside.s_ng dour
modelso_

If not_z_ersalgd_r swing,sMpaheadto "Leveland exhaust
dryer" step*¸

Be careful not to scratch or chip paint,

place a large towel or soft cloth (A) on top of dryer,

Open dryerdoor Remove bot_m _creo,s from ,:ahin_ sldo of
lungs (B) I_0osetz (do EO_refilove} lop _rvw_ from eabinc_side
of hiagL_

[al_door until to? screws in cabinel are m large part o[ l_nge shit

Full door fomrardoff scz_z'_lSet dOOr0_ndle side Lip)Onlop Of
doer Removetop screw_ _m_ e._binet

Complete doer swa/g change folio'Meg the iasmlcoons for your
type d_r

Cec[_ possible pour los mod61es compoflam one pore
pl_'otement latdra] _exlr_.large_ oll ,large,
sqJ ttest pas n_ces_mre de changer le _er_ de l'ou_ertuee de la
po_e, pa_ef _ 1_tape _MJse d_inh el raccoMenlenl do tit cult
de d_¢harg_.

Veiller ._ ne pas _rafler ou endommager la

peinture.
placer uae graade serviette ou un aqtre liege doux (A)
_;ur la s_hetlf, e.

Oumr la porle de la s_heu_ 0ter los Vltinf_neures fixant]e_
chami_r_ (B) s_r la cai,xe DeSSercer(sans los 6ter) le_ wl
salp_neure_ffx_tntlos eharilJ_r,_s so_ la caJs_e

Soulv_xr la pone sulfisanlt_le_ltpour que ies ,,mss_ghneures de [a
crosse se l,_uvenl dan* la Fard e _lar_e des _ruus de_ ehamz_'e_
Tirer la porte versi avint pour la d_gagerdes vis Placer la porte
(polgn_e vers le haul) mr la table de la '_¢hetlse ¢_ter lvs zs

su#neutes de la oas_e.
Tenalner ]e chargement Corlform_meet au_ln_tcttons
corr e_pondant au lt_e de 10orle

R_m_e ser_,s a_iaching hinge_to doo_

Be:movescrews_altop, bouom and side of tioor Holdingdoor
over to_,H on droer, graspsides of otiter dOOrand cmteful]yhl_ to

seprar_teil from tuner door DoNOTpt,/apart with puW lo_J[e Do
NOT_dl on door seal or plas_i_door cateh,_

Oter lc__s fixamloseharnl_t_s stirla port**

Oter Je__15_/l somfllet, eft ]Y_et soe ]e c_t6 dela porte To_t _,J_
tenint ]2 pone sur la serdeRe sur]a s_cheuse, s_ar los cx3t_ du

_mposant exlerne de l_ porte el _O[lleVerpntdemmenlpour hi
_F.W_r du compos_nt intone de laposse '_epASessayer de
,9_Fa_r les detix pa_es a_e¢ un eoute_u [ magic Ne pASfiler
_ur [e joint de I_.porto oil sot 1÷$Ioquet_de plm_tlquede la porte

Large side swing door
Grande porte, _ plvotement lateral

Turnand teatmeh oti_r door pranel (C) to inner door panH (O)
so handle is(E) on the side '_here hinges were just x_lloved. Be
careful to keep cardboard sFac_r (F) centered between doors¸

Avach door hinge (G) to door so la_e part of ]_lge dot (it) is at

bottom of hinge

¢atrefu_y remo_ 4 hinge hole plugs (I) on left side of cabinet
Inert plti_in hinge ho[_ on fight side of cabinet

inser_ screws th bottom holes on le[tado of cabtuet Tight_n

scre,,vshalfway, position door _ large _d of dOOrhinge Blot0
is overse ee.,_. Slidedoor up so _ are in bosom of slots (K)
'l_ghlen_. InSertand tighten top_erew$ in hinges¸

Remc_vedoor mike (L) from cabinet Remr_wdoor s_ke
plug (M) lns_ door suik¢ in _e* hole _d secure s,Athscrew¸

Ioserl door stoke plug Inoriginal door sttike hole _ad secure
with s_r_v

Clcee door and check Lhatdoor stoke al_s wah door catch (N)

Ifdoor do_s notd_ completely, slidedoor ca_eh ]e_ or right
_thIn shi[ mttil s_ke snaps into catch¸

R_'ort_nler]e panneau e,_m ne (C) et r_msembier celul-¢l a*,_cle
panncau interne (D) de mam_ze _ ee qoe la poign_e (E) soil
orient _e vers ]e c0t_ o_ le_ eharnt_res ont _t_ enlev_e_ Ve_fier

nmintenir e. pl_e entre los detix o_mposan_ 1,1plaque
d'eSlYaeem_l de earlon (F)

FiXerehaque ehaml_te(G) sur la portede _e manJ_'e que la
pattie _argie (H) des trous solt orient b_vees 1._bas.

Oter prudemment]e_ quatre honehons ti'obtura_on des tro_s (I)
surhi c_t_ g_uehe de la cal,_e InsUrercos bouchons clans los
trollsde fixaUondes d_aml_res sur le c_t_ droit de la c_Jsse

InsUrer1_ _ls dans I_strous inf_neuts _r lec_le gatwhedela
caisse ¥is_er los vis sur himoi_ de leer Iongueu_ posittonnerla
porte pour place f la pa_e _lar#e (J) des trous des ch_mieres a.
np.eaudes .As SOtl_e_.la porte pour qoe ehaque 'As soit ins_r_e
da_s la pal'tie _lmit_ (K) du trou Serrar los 'sis I_rer el setter
los ,As suJ#rie_ res des d_a_nl_res

I_ta,cher laghche de porte (L) de la caisse _er le bo_lehon
d_obtum_on (M) co_nOanl _ Ia#che. InsUrerlaglobe de
porte dans le nouveautrou; fixer eeEe_i a,,_c la vLsIn#rot le

bo_hon d_bmraUon da_ hitro_ _ r emplacement original de la
ghche de porte; sorteravec one vls

Formerla porte;,_fiti_" qoe 1_g_che de la porte est ah_n_e avec
le Ioquet (N) S'il n_st pas _sslbhi de former compl_tement]a
pone, d_plaeer ]a #the de porte versla gauche OILve_s h droite
darts _o logeolent jusqtl'_c_ qo'eOe pui_e accfocher le hiqu_

Care[oilyremove4 hingeholeplt_s (C)on left_de olcahLqet
in._,_plugsm hittgeholesonrightsideofcabin**

0ter predominant l_,squatre houohons d'ohtura_ond_ tto.s (C)
sur le CGI_gal_ehedela c_sse [flS_tef cos houeho_$ d2qs [e$
_rous de fixation des charni_ sur le o0t_ droit de la ¢_sle

Inser_s_, s in bottom hole_ on ]ei_Sldeof cabinet. Tlghte_a
sc r_*s haffway p_sitlon (_oorsolarge end of door I_ng_slot (B)
is o.er scre*s. Slide door up so _ews ace Jnbottom _ dots (E)
]_ghtenscr_as l_sert _mdtighten top_fews in hing_

Removedoor ttrike (F) _m eabJ_et Remove d_r MHke
plug (G). InSertdoor strfl_em newhole md securewith screw.

l_ser_ door _nl_ plug • ori#n_l d_r _1_ hole and _cure

(:1o_ door a. d check II_l door strike aligns withdoor card] (li)
ffdoor doe_ not Borecompletely, slide door C_lWhleftor right
_thln slot unt_ strike maps LntoCaleb.

Ins_r le* _ls dan_ los lrous infeneuts sur]e c6t_ _auehe de la
_J[se Visser les vls stir Jamoi_i_de leer Iongueur Positionner]a
porte pour placer la pat*Lie_largie des trous des chami_res (D)
a_ nl_eau de:, 'As(£) 8oul_er la pone poor q.e el_oo wt solt
Jns_'_ dansla Farfie _te du trou Sorter los vis. insureret
ler_f le_ 'Assughrieur_ des _haz_l_r_

EMeverla g_che de porte (F) de Iz eaisse _ter ]e houchon
d'oL_ration (6) corr espondam _tlaghche [os_rerJa g_he de
po_ da_s [enoovea_ tro_; fixer ee]le_'i av_- ]a Vl_ [ns_rerle
bo'_chon d'ohtum_on dans le trou _ remp]acement ori#nal de la
ghche de l_oRe; setter avec izne ,;is

]Feemerla porte;v_tllier que la _e de la porte est align_e ave_
le Ioquet (ll) S'IIn'est pas possible de Prmer eompl_enl_nt la
potme,d@lacer la gg,che de porte vers ia _uche ou versla droiw

da_s son Iogcment ju_u'£_ oe tlu'ellepuisse aeeroeh_"le Io_et

1,'1



Di.yer must be level to reduce noise aJtd_ltre proper
per romance.

Slide dryer onto cardbom_ or Drdboard befor_ moving
across floor to pnvent floor damage.

Movedrier dose Io ILs_t ioa_eut Location Leaveeflough t_l. to
connect exhausl vent Removecardboard or hardboard from

under dryer.

Check le_rlnms of dryer b_ placing a level on top of dI"ier, _t s*
side to sideJhen front to bank. If dryer Is not level, adjust dt_er
legs up or down

If legs _e .or long eoough to level d_Lor,o_er Exendot Dryer
_ hot l_t. Part NO 279810 (sold _o legs per kit), frnm'/our

dealer¸

Oa dolt ajltster I'aplomb de la s_cheuse pour minhnlser le

bruit et g_m_ir uu rend_nl optimal

pl_,c_, h S_'Cheuse sllr uric _llllle _ _tlon ou de

p_meau dur avlmt lie la d_pl_ff, pour _ter

_engo_an_r le pl_.

D_placer [a s_ehetlse jU_lU _1s{m _mplanemenl d lnsl_l]ali_

ilerm_enL hl_ su_:l_ilmlt d'_pace libre pour le
momrdnmenl du enilduit de d_d_ge Rellr er h _ullle de c_o_

ou de Fmn_n dnr _ _ssous la s_eh eLise

C_nlr_]er I'_p/omb a_e un o_mu p[_6 _r la _ble de h
_heuse; contr'[or i _]om_ trzn_r=_lement el t_s ]e Sells

a_mt/_re Sila _cheu_ n_nsl pan d aplomb, _j_lsler la

longuellr des pie0_

Si ins pl_ _/e so_l[ p_ gl_m mel/t ]_lg_ pour permute un

b0tl r_[_e de [ aplonlh de [a,_lieuse, _lmmmder I eng_lb]e

_e pieds ]on_, pi_e no 279_10 (doux [_i_4n par ennembln), ch_

un cooen%lonnmre

_ Rm°ve the red mP (k) fr°m the g_'nplpe

_ Conneo gas supply lo dryer Usepipe.joint compotlnd msistam to
_ the action of Ll_ gas for gas oannocuons [f flexzblemetal robing

ts u_d, be certain there are no lunh

q'um the shutaffv_d_e {B) [n the gun suppl) line to the open'

_ P°sition

Use a b_sh andliquid detergent ta ten _Jl external gas
conne.c%u_ for leaksBubblesaround ¢olmecuons willindl¢_t e a

l_k_ I[ a I_a_kIppe_, shut oil g_._'_al,,econtrols and @ten
conncc¢Jons Thencheek eouneoJos agat_

_ter le capuchotl rouge (A) du myau de racmrdemcnl

l_accorder la caaahsa_on de g_z _ la s_eheuse. Po_r in.

coru_e_ul_, ulillser ufl compu_ d'4tao¢h_lt _ r_si_l _1_

propane _ on u_]_ tm conduit de _acnordement m4talhque

flexible, vniller h co qui] ne suit p_ 4cr±_ ou d_[_im4

Oxl_r le robillet d'ar:bl (#) de ]a canahmllon d'nrn_n _n

posit reehercher O_; _ltles *t_l niveau des connexions,

badJgeontler les eollnexJons avec un ?inceau imbJb_ de dRorge n[

liquide. La formntio, de bulle_ au iti_"aq d'ttlle eoflu_ioll

h_diquem une flute¸ S'il y a de* indices de fuit¢, former ]e robinet
d'ar r_ et re,server los connexJons F_suit e. tester de n_mveau

pour rechercher des fuites

Using a 102-cm (4_lneh) clamp (A)_ connect exh/l_ vent to
exhau_ outlet i. decor 1[ coflflo_[Ingto existingexhaust ve.li
make _r_ the ,._m Js clean

The _er exhust vent must _ ¢_er the _ _hlust outlel md
tn_lde the _thal_l hood

Nlke sure _xh_usl _t Is secnml _ e'±anst hood _dlh a

10.2 cm (_im_) damp

Mr_,_d_ m_ _ position Do a_t crash or I_k _hust _ent

M_ sure dryer JsI_1

_-umoFn dune bride (A) de 102 mm (4 po), mceorder le
eond_i{ d'_vacttation _ la _,ouche de d_chargn de h _cheu_ S[

le Iaccord e_ effe_n_ mr u_ colldq_ d'_v3c/latlOllefistlali
s'assui er qn¢ le conduit est propre

Lec_nduit d'_vacu_on 4oit s'mbal2er Dr de*,_s la Muehe de
d_eharge de h s6:he_se et _ ll._riear du c_aF.a de d_cl_e

S*surer que le conduit d'_vacua_on est fix4 au doper de
d_charge _ ?aide dune bnde de 102 mm (4 po)

D_plaer h _heuse _ son emplacement linal h_epus _cra_er ni
d_fotluet le co_doi[ d _cnafion S'_sur er qoe]a s_he_se e_
d'aplomb



Kits Make Installation Easy

• Provides 4 1_'

clearance between

d r_fet and wall

• Snap-Lock fggngs

• Total kg length 8 feet

• Additional vent can

be snapped between
sectio_ far

Pad #4386028 lonoer run_

KitC',_ntzd_:
2- 4*vent sectionswllhattachedcloseelbows
1, Wall plale forClOSe¢loaran¢oirrSlallatJon$
2,4" clamps

belween dryex endwall

Greetfnr ClDeOtinstallations

• r.18, lp".29_ er 2_'.5g"
porJscepesInclnde onemale
snap-lock tllllflg, ore exlra
longdraw-bendUglierand
oee clamp

1#-.25-: p_t sAga'am11
2e-.es-: pl_tTdJgM14

0"-18" Per/scope

• Usewhenventoutlets rrJs_ope ,all _
overlapMrareoffset

i
betrimmedtofll _qJ_" part#4396o37

13"-29" and 2g"-50" Periscope

_r. 2_* : ,_elfL_il_L_5_1 _9".5G": PaR#43m14

For nlore Information, or to have your

venting professionally Installed, call the
Consumer Assistance Center. Check

number to cSll or call the dealer from

whom you purchased this applicance.
The dealer is listed in the YellOW Pages

of your phor_e directory under
"Appliances -- Household -- Major --
SerVice and Repair."

Los kits facilitent I'installat/on
• Procure on espacealent

de 114 ram(4 1/Z po)
entre fa sdcheuse el 1€

pfmT

• Re©cordsd emboitemenl

• Lengueur totals du kll de

2,44m[z,p_)
_gn conduit d*_va¢iJatlon

sepplhmentalre peLt pile

N° Pe bihce 4396028 seCllens pour lee

itinhralres plus _engs

Ozetee._ de kit :

2 - sections do 10Z mr_ (4 po} avec ceudes courts
jofnts

1 - plaque murals pour fee installations _afaible
espa_ment

2 - brides de 102 mm (4 pO}

Aussl facile qile 1 - 2 - 3
S_eheuse

r
lape 3

enceonde _r_ le haut, par-do_us la
_nduit_e_ude au prHque )uequ'_u I_c_ese,
r_ut _ unel Be sommetdele embower ice
i_eu_ S_CheUSLpuFe telex ceflduns

corn lemur.

@ PlocorouflBe acemeMde
Mmm 21/2 po) entrela
l_uilse_ 8 8Iflur

4, Idle] pourI_q_indalietiene
da_e nnplacard

0-45,7 cm_'_Spn ,
45 7-73 7cm ('18-29 e)en
73.7-127 ,cm12g_50pal
¢ompTonnnet Udnl¢_
mile _aenl_oitemeM, one N
cellaretteOx?xa-Io,gu e et O 45,7 _n (O-lS pDI: 43gsD_?

une _dd8 _,77_ 7 _r_{_a.'_qpo): 43_111

P_riscope0-45,7 cm (0.18 po) I_ ..
• LltiliserIprSquelos dOUChesdu _"

conduitd'6vaeualienmeehevauuhent

& La Iononeurex©6der,talmpout
_tm d_¢oup6e_e©asdchdanl. H-_ ple_e'_s_o]7

P_ri_¢opes45,7-73, 7 _m (18-2g po) et
73,7-127 _ 77(2g-50 po)

_tFoes s_pardne,
Rae_ru mural _ J taz imDrd¢ pee_e{tl
COllereile r_atl_n

m_me direction eu
en dlmdlee opposes

leerds biseautds Bride de racCOrd
¢cur pe,mettro
dee in|tPilanene

N"de piece4396011 H* depiece4396014

Pour plus de renseignoments, ou fairs
Installer votre conduit d'dvacuatlon
pro fossion nellemerlt, t_l_phoner _lu
_entre c_'as_slar_ce aux COnSOmma_el_rs.
V_rifier votre Guide d'utilisBtion et
d'entret)en pour un num_ro de t_l_phone
S_r_strais d'interubain ou tdl_ghoner au
marchand o_Jvous avez achet_ cet
appareil m_nager, Le mar€hand est
indiqud darts les Pages Jaunes de votre
annuaire de t_]_ghone sous la rubrique
.Appareils 6Jectromdnagers gros-
ventes et service,,.
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Check with your gas supplier or dealer to confirm that your dryer
is equipped with the correct burner for the particular type of gas
in your new home. Burner information is specified on the
model/serial rating plate.

1. Shut off electrical supply to dryer. Unplug power supply cord
and tape it securely to dryer.

2. Shut off gas supply valve in the gas supply line. Disconnect gas
fittings from dryer and cap gas supply line. Tape end of dryer
gas pipe.

3. Tape lint collector lid to cabinet.

4. Tape top to cabinet.

5. Tape door to front panel.

6. Turn leveling legs all the way in.

7. Shde dryer onto cardboard or hardboard before moving it
across the floor to prevent damaging floor covering.

Consulter le fournisseur de gaz ou le concessionnaire pour v_rifier
que la s6cheuse est 6quip_ du brfileur correct pour le typede gaz
qui alimente la nouvelle habitation. On trouvesur la plaque
signalO.iqueles specifications eoncernant le brfileur.
1. Interromprel'alimentation du courant _lectrique de la s_cheuse.

D6brancher le cordon _lectrique; immobiliser le cordon sur la
s_cheuse avec du ruban adll_sif.

2. Fermer les robinets et organes de commande de la canalisation
d'arriv6e de gaz.D6connecter les raccords de la s_cheuse et
boucher le tuyaud'arrivde de gaz de la s6cheuse. Boucher ies
extr_mit_sdu tuyaude raccordement de la s_cheuse avec du
ruban adh_'ff.

3. Placer du ruhan adh_sff sur le collecteur de charpie pour
l'immobiliser darts la catsse.

4. Placer du ruban adh_sff au sommet de la caisse.

5. Placer du ruban adh6sif pour immobiliser la porte sur le paanean
avant.

6. Enfoncer compl_tement les pieds de r6glage de l'aplomb.
7. Placer la s6eheuse sur une feuille de carton ou de panneau dur

avam de la d6placer, pour _viter d'endommager le plancher.

Part No. 3978907

02000 Whirlpool Corporation
Benton Harbor, Michigan 49022

N° de piece 3978907
02000 Whirlpool Corporation
Benton Harbor, Michigan 49022
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